Err 8 Err 10 Err 14 Err 15 Err 16
Mégliche Berechnungsfehler Batteriestand zu niedrig/|  zu schnelle Bewegung AuBer Reichweite: Signal zu schwach / Messzeit|
Ursache LIndirekte Distanzmessung* leer wéhrend der Messung <0,05 m oder > 60 m zulang
D LAnkathete* muss im 90° Winkel . - Innerhalb der Oberflachenreflektion
Behebun zur ,Gegenkathete” sein. Siehe Alte Batterien durch Gerét wahrend Reichweite messen erhéhen.
9 9 neue ersetzen Messung ruhig halten
Anleitung Punkt 6.5.6/6.5.7 g ruhig (0,05 - 60 m) 2.B. mit weiBem Blatt
Possible Calculation error “Indirect distance | Battery charge too low/ Tg;%e‘:k?:;?;:?“ilgzﬂy Out of range: Signal too weak/ measuring
cause measurement’ battery flat rement <0.05 mor>60m time too long
G B aadi o . . Increase the surface
Remed a:‘i’::‘e;};e'di mg:;: Zztef,'gg; Replace old batteries | Keep the device still when | '2© mef::'r;”eg‘s within) reflection.
y 9 opp! . with new ones taking measurements 9 For example: use a white
also point 6.5.6/6.5.7 (0.05-60 m) sheet
Cause pro- Erreur de calcul « Mesure de Etat de charge de la Mouvement trop rapide Hors de portée: Signal trop faible/durée de
distance indirecte » batterie trop faible/vide pendant la mesure <0,05 mou>60m mesure trop longue
able
F La «cathete adjacente » doit se si-
L tuer a un angle de 90 ° par rapport | Remplacer les batteries Stabiliser 'appareil pendant] Mesurer a l'intérieur de la | Augmenter la réflexion de
Elimination | ala «cathéte opposée ». Cf. mode usagées par des a n’:SSure P distance admise la surface, p. ex. avec une
d’emploi point 6.5.6/6.5.7 nouvelles (0,05 - 60 m) feuille blanche
Possibile Errore di calcolo ,Misurare distanza; .Ca"C? _della batten_a Movimento troppo veloce Fuori portata: Segnale troppo debole/tem-
P, A insufficiente/batteria . <0,05 m oppure >60 m .
causa indirettamente N durante la misura po di misura troppo lungo
scarica
I Il ,cateto" deve trovarsi a un angolo Sostituire le batterie Aumentare la capacita
Soluzione di 90° rispetto al ,secondo cateto”. | ot e [Non muovere Iapparecchio|  Misurare nel range di iflettente delle sup erfici
u Vedi istruzioni, punto 6.5.6/6.5.7 durante la misura portata (0,05 - 60 m) uperticl.
nuove Per es. con un foglio bianco
sere Berékningsfel ,Indirekt distans- s e For snabb rérelse under Utom réckvidd: Signal fér svag/méttid
MO]|Ig orsak métning* Batteriniva for lag/tom métning <0,05 m eller >60 m for lang
S ,Motvéanda kateten“ méaste sté i 90°
Rbrz vinkel mot ,motriktade kateten*. Se | Byt ut gamla batterier Hall instrumentet stilla Mét inom rackvidden Hoj ytreflektionen.
Atgéarder
9 anvisningar punkt 6.5.6/6.5.7 mot nya under méatningen (0,05 -60 m) t ex med ett vitt pappersark
Mogelij ke Berekeningsfout ,Indirecte Batterijniveau te laag/ | Te snelle beweging tijdens El("]ngg ;cg;afg:)lums: Signaal te zwak / Meettijd
oorzaak afstandsmeting” leeg de meting ’ te lang
NL ,Aanliggende rechthoekszijde*
moet in een hoek van 90° ten " ~ " . " . Oppervlaktereflectie
Oplossing | opeichte van de.andere ki, 0400 bateien vervan- | - nstument tidenisdo | Binen do actierad. | yngen, i met een i
Zie handleiding punt 6.5.6/6.5.7 ' blad papier
Posibles Fallo de célculo ,Medicién de | Nivel de bateria excesi- | Movimiento demasiado Fueraaﬁ:zlnr:glo de Senal demasiado débil/tiem-
causas distancia indirecta’ vamente bajo/vacio | rapido durante la medicion <0,05m 0>60m po de medicion excesivo
E El cateto” tiene que estar en Mejorar Ia reflexion de la
angulo de 90° con respecto al . . . Medir dentro del radio de g -
Solucion cateto opuesto* Sustituir las pilas Mantener quieto el aparato alcance superficie.
Ver el punto 6.5.6/6.5.7 del manual gastadas por nuevas durante la medicion (0,05 60 m) P.ej., con ubr::nr:%a de papel
Possivel Erro de célculo ,Medicéo de Nivel da bateria muito [Movimento demasiado rapi- Fora de alcance: ter?\m:Iddeer?ea;ilagg cfjrearim[;/si-
causa distancias indiretas“ baixo/vazio do durante a medicéo <0,05mou>60m P <
ado longo
P O ,cateto adjacente” tem de estar Aumentar a reflexdo da
Soluca num angulo de 90° em relagdo ao | Substituir as baterias | Mantenha o aparelho quie- | Medir dentro do alcance superficie
olucao ,cateto oposto*. antigas por novas to durante a medigéo (0,05 -60m) p.ex.com upma folr{a branca
Ver o manual, pontos 6.5.6/6.5.7 T
Mahdollinen | Laskentavirhe Lepasuora etdisyys- | Paristoteho liian alhai- |Liian nopea liike mittauksen|Ulottuvuuden ulkopuolella:| Signaali lian heikko/ mittau-
syy mittaus* nen/tyhja aikana <0,05 m tai >60 m saika liian pitka
FI N ,Viereisen kateetin® taytyy olla 90°
Poisto kulmassa ,vastaiseen kateettiin“. | Vaihda uudet paristot Pitele laitetta vakaasti Tee mittaus mittausalueel-| Voimista pinnan heijastusta,
Katso ohjeen kohta 6.5.6/6.5.7 vanhojen tilalle mittauksen aikana la (0,05 -60 m) esim. valkoisella arkilla
. . . " Uden for reekkevidde: . Al
PO Beregningsfejl Batteriniveau for lavt/ [For hurtig beveegelse under Signal for svagt / méaletid
DK Mu"g arsag JIndirekte afstandsmaling* tomt maling <0,05meller>60m for lang
N »Ankatete skal veere | en vinkel pa Erstat gamle batterier | Hold apparat roligt under | Mal inden for reekkevidde | Overfladerefleksion oges
Afhjeelpning 599‘?9]I';g;?ﬁ;";ﬂ;x%";ﬂe/‘gé . af nye maling (0,05-60 m) f.eks. med hvidt blad
EVSSXC')I-ISVT] SPAAUA UTTOAOYIGHOY ,EpUEon Sxe60V kevég/keveg | MOAD Taxeia kivnon kata EKT6G epBéAelag: oAV a8UVapO OTUA/TOAD
attia MéTpnon andéotaong uratapieq ™ pétpnon <0,05 m1>60 m HeydaAn SlapKela HETPNONG
G R H xéBeroq mpénet va BpiokeTat H pétpnon va yivetat | Abgnon g avravakiaong
. oge ywvia 90° Tipog v Na avtikataotaBolv | Na Kpatdte T ouokeun . : :
Anokatactaon L,AVTIKABETO . BAETE 08NYieg oTO OAeg oL pratapieq 1peUN Katd t pEtpnon EvTos TG eppéeiag mse ET;\lqu,emc' I'Ix g
5410 6.5.6/6.5.7 (0,05 -60m) EUKO XapTi
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Err 8

Err 10

Err 14

Err 15

Err 16

Olgtim esnasinda gok

Erisim mesafesi

cz

Mozna pfi¢ina

vzdalenosti“

baterie / prazdna
baterie.

bé&hem méfeni.

- | Hesaplama hatasi ,Dolayli mesafe | Pil sarj durumu ¢ok N Sinyal gok zayif / Olgiim
Olasi sebebi oleimi” diisiik/bos hizli hareket edildi diginda: siresi ¢ok uzun
<0,05 m veya >60 m
,Komsu kenar“ ticgenin ,karsi [ P " Erisim mesafesi Yiizey refleksiyonunu
Giderilmesi |kenarina“ 90°lik bir agida olmalidir. Butundpéllueinﬁ):ﬁnlswle obum;i?:mgs clhazi dahilinde dlgtim yapin yiikseltin. 6rnegin beyaz
Bakiniz Kilavuz Madde 6.5.6/6.5.7 gis! (0,05-60 m) bir kagit ile
- Chyba vypottu ,Nepfimé méfeni |  Friie nizké nabiti Pli& rychly pohyb Mimo dosah: Prilis slaby signal / pfilis

<0,05mnebo >60m

dlouha doba méfeni

Odstranéni

,Prilehla odvésna“ musi byt v 90°
uhlu viéi ,protilehlé odvésné*.
Viz ndvod, bod 6.5.6/6.5.7.

Vymérite staré
baterie za nové.

Béhem méfeni drzte
pfistroj v klidu.

Méfte v ramci dosahu.
(0,05-60 m)

Zvyste odrazivost povrchu,
napt. listem bilého papiru.

Lehetséges
okok

Szamitasi hiba "Kozvetett
tavolsagméres”

Elharitas

Tul alacsony az elem
toltottsége/iires

Tul gyors mozdulat a
mérés ideje alatt

A hatétavolsagon kivil:

<0,05 mvagy >60m

Tul gyenge a jel / tal
hossz(i a mérési idé

A"szog melletti Eefogo “nak 90°-08
szbgben kell lennie a "széggel
szembeni befogd"-hoz. Lasd az

Mozna pric¢ina

Oreg elemeket
kicserélni Gjakért

A mérés ideje alatt
nyugodtan tartani a
késziiléket

A hatétavolsagon belll
mérni (0,05 - 60 m)

Névelni a feliilet visszaver-
6dését, mint példaul egy
fehér lappal

Chyba vypoétu ,Nepriame meranie
vzdialenosti*

stav batérie je prilis
nizky/vybity

prilis rychly pohyb poc¢as
merania

mimo dosah:
<0,05m alebo>60m

prili§ slaby signal / doba
merania prili§ diha

SK

Odstranenie
poruchy

,Prifahla odvesna“ musi byt v
90°uhle vodi ,protilahlej odvesne®.
Pozri ndvod, bod 6.5.6/6.5.7.

vymenit staré batérie
zanové

pristroj drzat kl'udne
pocas merania

merat v rdmci dosahu
(0,05-60 m)

2zvysit reflexiu povrchu,
napr. pomocou bieleho
papieru

Mozni vzrok

Napaka pri izraéunu »Posredno
merjenje razdalje«

Stanje baterije
prenizko/baterija
prazna

Prehitro gibanje med
merjenjem

Zunaj dosega:
<0,06mali>60m

Signal presibek/¢as
merjenja predolg

SLO
Odpravljanje
motnje

»Prilezna kateta«“ mora biti pod
kotom 90° na »nasprotno kateto«.
Glejte navodila, tocki 6.5.6 / 6.5.7.

Stare baterije zamen-
jajte z novimi

Napravo med merjenjem
drzite mirno

Merite znotraj dosega
(0,05 - 60 m)

QOdsev povrsine povecaijte,
npr. z belim listom

Voimalik
pohjus

Arvutusviga ,Kauguse kaudne
mooGtmine*

Patareide laetus liiga
madal / tihjad

Liiga kiire liikumine
maootmise ajal

Ulatusest valjas: < 0,05
mvdi>60m

Signaal liiga nork /
maobtmisaeg liiga pikk

EE
Kérvaldamine

Kaatetid peavad omavahel olema
90° nurga all. Vt juhendi punkti
6.5.6/6.5.7

Vahetage vanad
patareid uute vastu

Hoidke seadet mdatmi-
se ajal paigal

Moétke ulatuses
(0,05-60 m)

Suurendage pinna pee-
geldust, nt valge lehega

Moguéi uzrok
HR/

Greska kod izra¢una ,,Posredno
mijerenje udaljenosti“

Stanje napunjenosti
baterije prenisko/
prazno

Prebrzi pokret tijekom
mjerenja

Izvan dosega:
<0,05mili>60m

Signal preslab / vrijeme
mjerenja predugo

BIH
Uklanjanje

,Prilazna kateta“ mora biti pod
kutom od 90° spram ,nasuprotne
katete“. Vidi upute tocka 6.5.6
/6.5.7

Zamijeniti stare
baterije novima

Tijekom mjerenja uredaj
mirno drzati

Mijeriti unutar dosega
(0,05 - 60 m)

Povecati refleksiju povrsi-
ne. npr. bijelim listom

Moguéi uzrok

Greska izra¢una "Indirektno
merenje udaljenosti"

Stanje napunjenosti
baterije prenisko/
prazno

Prebrzi pokret tokom
merenja

Izvan dosega:
<0,06 mili>60m

Signal preslab / vieme
merenja predugo

RS
Otklanjanje

"Prilezeca kateta" mora bude pod
uglom od 90°naspram "naspramne
katete". Vidi uputstvo tacku 6.5.6
/6.5.7

Zamenite stare
baterije novima

Tokom merenja drzite
uredaj mirno

Merite unutar dosega
(0,05 - 60 m)

Povecati refleksiju
povrsine.
npr. belim listom

Mozliwa przy-
czyna

PL

Btad obliczenia ,posredniego
pomiaru odlegtosci”

Za niski poziom
natadowania baterii
/ baterie sg roztado-
wane

Zbyt szybki ruch
podczas wykonywania
pomiaréw

Poza zakresem pracy:
<0,05m lub>60m

Za staby sygnat/ za dtugi
czas pomiaru

Rozwiagzanie

.Przyprostokatna przy kacie” musi
by¢ pod katem 90° do ,przypro-
stokatnej naprzeciw kata”. Patrz

instrukcja, punkt 6.5.6/6.5.7

Wymieni¢ baterie
na nowe

Podczas wykonywania
pomiaru trzymac urzad-
zenie w bezruchu

Wykonywac pomiary
tylko w zakresie pracy
urzadzenia (0,05 -
60 m)

Zwigkszenie odbicia
powierzchniowego
np. za pomoca biatej
kartki

Cauza posi-

Eroare de calcul ,Masurare
indirecta a distantei“

Nivel de incércare al
bateriilor prea scazut/
goale

Miscare prea rapida in
timpul masurarii

in afara razei de
actiune: <0,05 m sau
>60m

Semnal prea slab / Durata
de masurare prea lunga

,Cateta adiacent&” trebuie sé fie
la un unghi de 90° fata de ,cateta
opusd”. A se vedea instructiunile la
punctul 6.5.6 /6.5.7

inlocuiti bateriile
vechi cu unele noi

Tineti aparatul linistit in
timpul masurarii

Masurati in perimetrul
razei de actiune (0,05
-60m)

Cresteti reflexia supra-
fetei, de ex. cu o foaie de
hartie alba

OwwnbKa BblumcneHus «HocseHHoe
M3MEpPEeHUe PacCTORHNA»

Huakuii 3apsag/
NONHbIV pas3paj
6atapen

CnuiwKom 6bicTpoe
[ABUKEHWe BO BpemaA
npovecca U3mepeHms

HaxoxaeHve 3a
npeaenamm AanbHoCTH
[AiefcTBUA Npueopa:
<0,05 M unm >60m

CanwKom cnabwii
curHan/panTensHoe
BPEMA U3MEPEHUs

bila
RO
Remediere
Bo3MoHble
NPUYUHDbI
RUS
YcTtpaHeHue

MpunealLmit KateT AoHeH
HaxoAWTbCA NoA yrnom 90° K
npoTuBonexalyemy Karety. Cm.
NyHKT 6.5.6 / 6.5.7 pyKOBOACTBA.

3aMeHUTb CTapble
6atapen HoBbIMK

Ynepmusatb
CMOKOWHO NpuGop Npu
MPOBEAEHNN M3MEPEHIA

BbINoNHATL U3MepeHne
B npeaenax AanbHocTH
AevicTBuA npuGopa
(0,05-60 M)

MoBbICUTb KOIPDUUMEHT
OTpaMeHws Nlyya ot
MOBEPXHOCTH, Hanpuvep,
NyTeM WCMONL30BaHNA
6enoro nmcta
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